Canzonette No. 5

Claudio Monteverdi
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2. Tutto ne causa quest' iniqguo*Amore 2. Das schafft allein mein ungliickselig Lieben,

Ch'in hora*eMin ponto”il mio martir rinova
Nessun cred'il mio mal se non ch'il prova.

. Dunque s€'l mio martir nissun lo crede

lo son ferito™ahi lasso™e non si vede,
Questa piaga mortal ne facciafede.

Das Stund' um Stund' in mir néhrt meine Qualen.

Ach keiner glaubt daran, der's nicht erfahren.

3. Drum: will mein Leid keiner fir wahr erkennen,
Binich getroffen, weh! heimlich im Herzen,

So kann allein mein Tod die Wahrheit weisen.
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